
Ötödik évfolyam 19. szám. Szombaton, 1886. május 8-án
A z  e lő f iz e té s  á r a  :1 egész évre . . . . 5 frt —  kr.1 fél évié . . . . 2 frt ŐO kr.1 negyed évre . . .  1 írt 25 kr.Körjegyzőknek, községeknek és néptanítóknak:Egész évre 4 forint, fél évre 2 forint

Egyes szám áia 10 kr.Előfizethetni és egyes lappéldányokat v--mi lehet a kiadóhivatalban, Tra'ub B. es ta rsa . Valentin Karoly. Böhm M.. Luzsovics L .,  VVeidinger N üzletébenés a fődobáuytőzsdében.
Hirdetések:mindenkor árjegyzék szerint. Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30 kr. Nyilttérben egy sor . • . . 10 kr. vegyes tartalmú hetilap.

Hirdetéseket elfogad:K ü l f ö l d ö n  :Bareck J .  és társa Erfurtban. Haastn*stein és Vogler, Steiner A. Hamburgban, Daube G . L ., Knoll Ignác?.. Frankfurt­ban. Opcllik A.. Schalek Henrik, Mosse Rudolf, Becsben. M a g y a r o r s z á g b a n :  Neuberger és Braun, Goldberger A . V., Láng Lipét, Schwarcz Gyula, Somogyi P . „Első magyar nemzetközi irodá“ -ja Budapesten.Kiadóhivatalunk és Janovszky H . király- utczában levő hirdetések felvételi irodája P écsett.
Kéziratoka szerkesztőséghez, Ne pornak-utcza 29-ik íz  küldendők.Megjelenik minden szombaton. Szerkesztőség: Nepomuk-utcza 29. sz. Kiadóhivatal: Nepomuk-utcza 10. sz. a posta mellett. Kéziratok nem adatnak vissza.

f Pauler Tivadar.1816-1886.Pauler Tivadar igazsiierügyminiszter halálát méltó fájdalomérzettel gyászolja az egész ország. Ez érzetet osztja felsé­ges királyunk is, ki volt igazságügy- miniszterének érdemei iránt tiszteletét azzal tüntette ki, hogy koporsójánál sze­mélyesen megjelent.A király e kitüntetése méltó lélek porhüvelyének volt szentelve; mert Pau­ler a teljes kötelesség-teljesítésnek volt embere. Jogtanári működését valóságos legenda veszi körül úgy előadói, mint vizsgálói minőségben.Politikai tevékenysége terén nem volt ugyan szerencsés igazságügyminisz­ternek mondható, egyébként melyik ma­gyar miniszter nevezhető szerencsésnek? azonban annyi kétségtelen, lmgy itt is vannak nagy érdemei, a melyek hogy életében kifejezésre nem jutottak, annak oka a nagy emberek azon közös sorsá­ban keresendő, hogy életükben szerep­lésüket mindig leggyengébb tetteik szerint Ítélik meg, a legnagyobbakat pedig rend­szerint elfelejtik. Az az egy adat, hogy é l e t é b e n  t ő l e  s o h a  s e m m i f é l e  r o k o n a  h i v a t a l t  n e m  n y e r t ,  a mai protekciós kor viszonyai között annyira jellemző és annyira tiszteletet parancsoló, hogy nem csodálkozhatunk, ha a nemes ember, a kitűnő tanár és az önzetlen államférfi koporsójánál az egész ország és a király is a részvét igazi kön vét hullatta!
A  népfölkelésröl szóló 

törvényjavaslat.Ha a modern állam polgára elmélkedés tárgyává tenné, liogy mi az, mit d az állam­nak tett áldozatai fejében az államtól vissza­nyer, lia kérdezné, hogy megfelelők-e az állam részéről az ő érdekében tett szolgálatok azoknak, melyeket ő az állam fenntartására tenni kénytelen: bizonyára az államra nézve megszégyenitőleg és magára nézve leverőleg ütne ki a mérleg-összehasonlitás eredménye.Bárki vagy és bármid van, nem vagy magad ura, az államé vagy és nem mind a tied, a mid van, az államé abból egy rész.Millióid vannak? százezrekkel adózol az államnak. Koldus vagy? tarisznyád egy részt;

az államé. Bölcs vagy, művész vagy ? tudo­mányodat és művészetedet veszi igénybe; az állam. Vagyontalan vagy, ki értéktelen ron­gyaid után nem tudsz adózni? fegyvert adnak kezedbe, hogy, mint a milliomok és százezerek ura is, ha már vagyonnal nem, legalább vér­adóval szolgálj az államnak. Polyp-karjaiból soha semmi körülmények között nem mene­külsz. Mikor bölcsőben ringatnak, számba kerülsz, épen úgy, mint életed azon napjai­ban, mikor az életben nem kereshetsz már mást. mint múltat.Es miért mindez? Miért e szolgálat? Milyen jóságos áldásban részesít ezért az oltbatatlan szomju állam? Miért ezen, erőidet próbára tevő magas igények az állam részé­ről veled szemben?Azért, hogy legyenek járatlan utaid, — a korhoz mért igényeidet nem ismerő közigaz­gatásod —  és matusalemi életviszonyokhoz mért igazságszolgáltatásod, nobibilis jegyzőid, elegáns szolgabiráid és kényelmes biráid.A mi ezen kívül még mint kedvezmény jut számodra osztályrészül, minő az élet- és vagyonbiztonság volna, csak véletlen szerencse, ha meg nem lopnak, vagy a fejedet be nem verik és azon kivid soha sem lehetsz biztos, hogy a . szükség® magasabb elvénél fogva nem kivánja-e be az állam megőrzött vagyo- nodnak még egy további részét és nem kel- lend-e valahol a Boszna folyó kies völgyében, vagy épen a Harmata síkság kietlen puszta­ságán életedet feláldoznod a . m a g a s a b b  á l l a m i  é r d e k e k  f o n t o s a b b  t e k i n t e ­te i n e k .uMinden elfogultság nélkül, tisztán, hide­gen számitó észszel gondolkodva e fölött, lehetetlenség igazolni azt az uj áldozatot, melyet a népfelkelési törvényjavaslatban az állam polgáraitól követel. annál kevésbé, mert ezen törvény megbontja a honvédség és a közös hadsereg közötti különbséget, oly értelemben, hogy a népfelkelés teljesen beol- vasztatik a közös hadseregbe és annak kiegé­szítő részét képezni hivatva lesz. Ez pedig az eddig fennálló honvédelmi törvény nyel és a hadkötelezettségre vonatkozó közjogi elvekkel ellentétben áll.Komoly kifogás alá esik intézkedéseinek azon magyarázata is. mely szerint a népfel­kelés csak ritka esetben fogna teljes erejében alkalmaztatni, rendszerint csak az ellenséges hadak által fenyegetett vidékek népfelkelő osztályai fognak behivatni. Ez igazságtalan és fokozott mérvű áldozat azok részéről, kik az ellenség által fenyegetett területen laknak. Mert hiszen ezen vidékek úgy is minden

tekintetben óriási károkat szenvednek az ott dúló harcok eseményei által és igy azokat még azzal is sújtani, hogy minden valamire való férfi erő is elvonatik tőlök, azért, hogy a távolabbi vidékek érdekei megvédelmeztes- senek, oly aránytalan teher, melyet csak úgy lehet kiegyenlíteni, ha é p e n  e l l e n k e z ő l e g  a háború színhelyétől legtávolabbi vidékek népfelkelő osztálya liivatik be tényleges szol­gálatra. Mert ezen távolabbi vidékek a háború színhelyével járó pusztításoktól meg lesznek kiméivé, okadatolt tehát, hogy véradójuk nagyobb legyen.A hideg ész számítása azonban e kérdés eldöntésénél nem jöhet tekintetbe. Itt a szük­ség parancsol; az önvédelem kényszerítő volta az, mely ezen törvényt követeli az állampol­gároktól. Az összes európai államok a védelem Ián "gyűrűjét ezen utolsó szemmel is összekap­csolták, igy tehát mi sem maradhatunk hátra. Sajnos ugyan, hogy erre fordítandó erőinket nem közvetlenül kulturális jellegű és nagy szükségben szenvedő érdekeinknek szentelhet­jük, de az európai védelmi viszonyok kény­szerítő hatásának nem állhatunk ellen ; mert a katonai gyengeség Európa jelen helyzetében egyenlő lenne „ m i n d e n  é r d e k e i n k ®  kockáztatásával, egyenlő az állami önállóság veszélyeztetésével és egyenlő a szlávság el­lenséges tengerébe való beolvasztatásunk valószínűségével.Azon lemondással tehát, hogy az állami terhek súlyától, melynek legteibesebbjét. épen a katonai költségek vetik vállunkra, a mostani kor, a mostani nemzedék nem szabadulhat és azon reménynyel, hogy ezen óriási áldo­zataink árán talán mégis a jövő nemzedék boldogabb állapot élvezetébe léphet, meg kell nyugodnunk azon törvény elfogadásában, mely minden életrevaló férfiút 42 éves korig kato­nává tesz.
A szegények neveben.Alkotmányos életünk iijrn-kezdése óta eoyre sűrűbben mutatkoznak és észlelhetők a jelek, liogy a magyar társadalom egysége, mely a (íO-as években oly lélekemelő látványul szolgált, kezd történeti emlékké válni s átadja helyét, a különböző élettoglalkozások szerint sorakozó tagnsiiltságnak, melynek száma az államélet rohamos fejlődése következtében — mi az elméleti és tapasztalati tudományok nyújtotta segédeszközök felhasználásával olv óriási mértékben nyilvánul — egyre szaporodik.Nem vádként említjük fel e körülményt, hanem egyszerűen csak konstatáljuk, mint

tényt, melynek magyarázata és megértése különben a legtermészetesebb. Az alkotmány visszaállításával a nemzet léte biztosíttatván, megszűnt az o k , mely az öntenntartásért küzdő nemzet minden tagjának működését rang, kor, nem, faj és vallás különbsége nélkül egy közös célra irányitá s az államéletben beálló nyugalom maga után vonta a külön­böző társadalmi rétegek szétválását, melyek saját határaik között tömörülve s önmaguk érvényesitésére törekedve, jól felfogott önzés­ből saját külön osztályuk érdekeinek előmoz­dítására működnek. És mégis — síit tan épen ezért — nincs társadalmi osztály, melynek működése az állam életére befolyással és ha­szonnal nem lenne, mert épen ez érdekkörök szerint való sorakozás teszi lehetővé a rend­szeres társadalmi működést, mi végső ered­ményében a nemzeti közös cél megvalósítá­sára szolgál.A különféle társadalmi osztályok közül leginkább gyámolitandó a szegényeké, nem azért, mintha ez lenne a z , mely a gya- molitást legjobban megérdemelné, —  nem azért, mert ez a legnépesebb, hanem mert épen tagjainak óriási száma miatt nem szer­vezhető s értelmi .színvonalának, műveltségé­nek alacsony foka, anyagi tehetségének teljes hiánya, vagy elégtelensége következtében érdekei felismerésére, előmozdítására, uiegvé- delmezésére a legcsekélyebb mérsékben képes. S a szegénység helyzete, mely különben az egész világon csaknem egyenlő, kivált hazáink­ban nehéz. A művelt nyűgöt országaiban a legnagyszerűbb jótékonysági intézetek s a legmesszebb menő kormányintézkedések mun­kálkodnak közre a társadalom szegényeinek gyámolifásában, a mi szegényeinknek pedig egyedüli gyámolitójok és segedelmük szelle­miekben a bit, az anyagiakban két kezük munkája s ha a kereset megszűnik: a zálogház.11a valamire, úgy e legutolsó segédszerre el lehet mondani, hogy „az orvosság rosszabb a betegségnél.* Hogy csak városunk körében maradjunk, a pécsi zálogházak kamatlába ékszerekre 24. ruhákra öli, átlag tehát ,‘10° , vagyis oly magas, hogy a szegény-ember, ha a zálogházhoz fordul, nem hogy könnyíti, hanem tetemesen súlyosbítja helyzetét.Ne keressük most, hogy jogos-e néhány tőkepénzesnek ily magas kamatláb szedését — mit a kezükbe letett biztosíték még in­kább növel — kiváltságul adni, hanem kérdjük : megengedhető-e, hogy városunknak legelhagyatottabb néposztálya továbbra is a a magán-zálogbáz-tulajdonosok zsákmányául hagyassák meg ? A zálogházak kamatlábának
A  .,P é c s “ tá ro zó ja .

Alkalmi költeményA pécsi fupmn;iziuiiii önkep/ó-kör hus/.onűt évi fönnállása ünnepére.Irta: VARADI ANTAL dr.
r  <>ltr a vándor rögös ut közepette 

A  béveder ék kanyargó ösvényén 
A  szírt fokig, s a mint kövére lépett, 
Visszatekint. „ A  múlt s jövő enyém, 

Elérem végre azt az álomképet,
Melynek vonzó varázsát követéin.
A z  ut rögös-darabja már mögöttem,
A  cél előttem, fénybe öltözötten/“
Íg y  állunk, eltelvén egy negyedszázad —
S  a múltba és jövőbe száll szemünk,
S  kimondjuk, bárha müvünk ellen lázad 
Száz akadály, mit le kell kiizdenünk:
„Jövő  /“ mi is építők szent egyház ad,
S  a nagy munkáiban van kis érdemünk! 
Nekünk is diszlik a siker füzére, 
fá j hinte áldást sziveink tüzére.

( l ! mert az i f jú  s z ív  csodáis világa 
A  nagy jövő forrása, záloga:
A  Mózes négő bokra“ ez, s mi drága,
A z fényes lángot tüzénél foga;
A  nemzet templomában örök-lámpa,
AnnáiI gyújt fáklyát majd az unoka — 
Azért, miitün szent tűzzel ég az oltár,
I f jú  ! légy büszke! te is papja voltál \

Huszonöt éve. gyűlt a : égi szikra.
K i  hitte voln , hogy ilyen fénye lesz ?
K ik  álpolák, áldás nyomdokaikra, — 
Láttáik, hogy már a nemzet ébredez,
S  az ifjúság is véle szállt ki síkra 
Az ifjú  lelkek szép erénye ez 
S  az ujraébreáésnek ha jnalát 
E z a pacsirtaének hatja át.

S  követ kézék sok jé  és rossz esztendő, 
Történet folyamán szállít habra hab . . .
De melyben kezet nyújt a múlt s jövendő : 
A z ifjak munka kedve megmaradt.
A  m u n k á s  változott —  de ami szent s fő : 
A  m u n ka  egy — és győzelmet arat —
A  változó sereg sikerhez ér.
Mert egg maradt, mert lelkes a v e z é r !

M i voltunk a test, ö vala a lélek ;
0  volt a fő, mi voltunk a tagok;
0  tüze célt a munka szent hevének 
A  gondolatnak ö ad alakot.
Ekesszólása szellemet idézett,
A  szellem föl hát és bennünk lakott.
Azért megáldjuk itt a hit kezet,
A  mely vezérelt s mely ma is vezet!
S  mi esküszünk a múlt s jövő nevében, 
llogg az, mire e szent ünnep tanít: 
„M unka s kitartás !“ szent jeligeképen 
Jtagyogja át mi létünk napjait.

E  szent gyökér él lel keink mélyében,
Melynek gyümölcse: te t t , virága: h it ,
S  nem veszhet el a hon, a szent, a dráya,
M ig h is z , rem él és m u n k á l ifjúsága !

E s most üdvözletét küldi a költő 
A  szép Dunának messze partiról!
A z ifjú kör szerény komiban kelt o 
Danára . . . s e  sorokban szive szél.
Eltelhet még sok év sok emberöltő,
S  ö elhallgat . . . ki tudja, merre. ? hol ?
De hogy ha van dalában érzelem.
E  körre vall az, itt, e szép helyen.

S  ti mind, kik, mint a lomb a fris viráyot, 
Díszítitek ez ifjú ünnepet,
Velünk a földi munka szent l ’rához 
Eorró imáit, hiv fohászt küldjétek,
Hogy ö, ki szivünknek vigasztalást hoz,
S  belé hitet, tettvágyat ültetett,
Áldja  meg a hon jövő támaszát,
A z ifjúságot, s benne a hazát \

Három szív története.
— Beszély. —Irta. Aggteleki i Üllőin i Ferenc,(Folytatás.)A gróf, kit e szokatlanul szigorú szavak a leg­nagyobb izgatottságba hoztak : eszméletlenül hányát* lőtt pamlagára. Midiin magához tért, leányát pillan­totta iucg, ki térden állva, atyjának kezét csókolva figyelte annak hideg vonásait. Megható volt e ragasz­

kodás. — A gróf mereven nézett leányára, mintha álmodnék. A csendet Jú lia  szakította félbe.Drága atyám ! — monda —  jól tennéd, ha le- feküduél, hisz már későn van és te gyengének látszol lenni. A gróf most hirtelen fölugrott, mintha a lezaj­lott események újulnának meg emlékezetében, — el- taszította magától gyermekét, —  berohant a meüék- szohába ós bereteszelte ajtaját. Jú lia  megsemmisülve érezte magát Ö is távozott szobájába és keserves zokogásba tört ki. Vádolni kezdte önmagát, hogy miért hallgatta végig Karoly vallomását, miért nem akadályozta meg a két férfi közti heves találkozást?! Kizárva lévén a világtól: atyján és Károlyon kívül miudeuki idegeu volt reá nézve : e kettőt szerette öszintéu, melegen, öuzetlenül. És különös játéka a végzetnek —  egyiket a másikáért nem volt szabad szeretnie ! Az első lépés nz atyai akarat ellen : szere­tett, mert nem tudott nem szeretni és e büueért oly keményen sujtatott! Atyját veszté e l ! Azon atya, kit 6 oly határtalanul szeretett, taszitá el magától! Mintha megszüut volna verni azon szít, melyen a gyermekid oly sokszor megnyugodott! Jú lia  az atyai szigort most érezte először és ez annyira hatott ke­délyére, hogy azt hitte, miszerint atyja már meg sem bocsájthat többé. Elhagyott árvának képzelte magát.Nincs atyám többé —  mondá és oly keservesen zokogott, mintha szive akarna meghasadni. Majd meg hideg fagy futá végig vonásait. A lélek küzdelmeit híven adta vissza az arc. A fíjdaloui helyét hirtelen a büszkeség, az ön- és jogérzet kifejezése foglalta el.Nem ! —  mondá rettenetes határozottsággal — ha atyámat elveszítettem, Károlyt nem szabad el­veszítenem Érzem, hogy gyeuge vagyok, hogy gyá- moiitásra van szükségem. Atyám eltaszit magátol, Károly nem leszeo oly kegyetlen, kj mégis jobban tud szeretni, mert beken tűrte atyámnak bántalmazását — és mind ezt én értem ! O h! ő nagyon tud szeretni,



Szombaton ,P r  C S'túlságos magas volta a mai pénzbőség ide­jében nemcsak okadatolhatatlan, hanem igaz­ságtalan, sőt embertelen is, minek továbbra is megtiirésével a város kormányzása mu­lasztást követne el s a városi ügyek vezető­inek — meggyőződésünk szerint —  egyenes kötelessége a s z á m u k r a  f e n n t a r t o t t  j o g g a l  é l v e  a magán-zálogházak kamat­lábát leszállittatni.A kamatláb leszállításánál azonban sok­kal szükségesebb és egyedül célravezető el­járás az lenne, ha a magáuzálogházak meg­szüntetésével Pécsett városi zálogház létesit- tetnék. Az ország nagyobb városai egymás után állítják fel a városi zálogházakat, me­lyek azonkívül, hogy a kamatlábat 12 — 18 százalékra, tehát az előbbinek leiére leszál­lítva, a szegény nép terhét tetemesen apasz­tották, a legszebb anyagi sikert mutatják fel.Hogy e siker Pécsett sem maradna el, több, mint bizonyos. A jelenleg városunkban működő 3 magánzálogház — biztos adataink szerint — évenként, legkevesebb számítást véve alapul, 70000 Irt tőkét forgat, mi 30 százalékkal 21000 irtot jövedelmez. Ha a városi zálogház létesittetnék, az évi jövede­lem 12— 18, tehát 15°;o -nyi átlagos kamat­láb mellett 70000 fit forgó tőke után 10500 frtot képviselne, miből 4200 trtot a forgó­tőke kamatjára levonva, a többi 0300 írtból nemcsak busásan kikerülne a kezelési költ­ség, hanem reménylenünk lehet, hogy a for­galom emelkedésével a kamatláb még lejebb lesz szállitható.A városi zálogház létesítésével a város törzstőkéjének egy tekintélyes része a mos­tani 4% helyett O'Vkal lenne értékesíthető, szervezhető volna egy uj és tisztességes hi­vatal és a z á l o g h á z  ö s s z e k ö t t e t é s b e  h o z h a t ó  l e n n e  a r e n d ő r k a p i t á n y i  h i v a t a l l a l ,  mely utóbbi körülménynek közbiztonsági viszanyainkra kiszámíthatatlan üdvös hatása lenne.A városi zálogház létesítését úgy a vá­ros, mint a nép jól felfogott érdekei meg­kívánják. Azok, kiknek hatalmukban áll, lé­tesítsék és ez által maradandó érdemeket szereznek magoknak. feiler mihaly.
Politikai hírek.— Az ailam haztartasi kimutatások szerint Magyarország bevételei az 1880. év első negyedében 72,083,207 frt 00 krra (1885. év megfelelő idejében 1,508,485 írt 55V , krra) k e v e s e b b r e )  a kiállások pedig 87,240,432 frt 8!»’/, krra (1885- év megfelelő ieejében 2,284,2o0 frt 45'/a krral kevesebbre) rúg­ta k ; a v é g e r e d m é n y  k e d v e z ő b b  a múlt é v i n é l  3,025,270 frt 71 krral.*___ Pauler Tivadar dr halálával a főváros I-aökerületének országgyűlési képviselői állása megüre- sülvén, a választók f e j  é r  v á r  y báró honvédelmi minisztert szándékoznak bizalmukkal megtisztelni, kinek — valamint O r c z y  Béla báró király személye körüli miniszternek jelenleg mandátuma nincs; mind­ketten a iöiendiház tagjai.*—  A német tőzsde-adó behozatala óta m. évi októberbeu 973,160, novemberben 511,OG3, december­ben 570,554, 1880. januárban 614,043, februárban 682,479, márciusban 1,011,038, összesen 4,302,343 márkát, vagyis egy fél év alatt 2,500,000 írton felül jövedelmezett s így ez adó behozatala hazánkban is kívánatosnak látszik.

*—  A kiegyezésre vonatkozó törvényjavaslatok a képviselőház szerdai ülésén beterjesztettek.
jobban mint atyám ! Az ö szerelme erős, rettenthe­tetlen, hatalmas. Tud fölemelni és sú jtani! Ob ! nagy Isten, miért adtad e rövid létet, melynek minden peree egy hosszú kárhozat, —  miért az agynak a ma­gasztos gondolatot, ha el kell buknia a gyakorlat közuapisága fölött, —  miért az életnek költészetet, ba virágait letarolja az anyag, —  miért a szívnek az isteni érzést, ha az emberek földiek, — miért a lé­leknek az eszményt, ha azt szeretni bűn, — miért a kebelnek a sóbajt, ba annak el kell némuluia az ajkakon, —  miért a vállakra a tekert, ka súlya alatt osszeroskadunk ? !  — Ob ! e talány kétségbeejtő I — Szerelem ! Te édes fájdalom, te mennyei pokol, te üdvözítő kárhozat, te magasztos rög, te setét uap, te lombtalan nyár és zöldelő tél, — ba az érzelmek ily kiáltó ellentéteit raktad le szivembe, miért fosztád meg telkemet a gondolattól, hogy az egyensúlyt ily tátongó örvény fölött megtarthatom ? ! Nyílj meg alattam föld és temess el szenvedéseimmel! Ob K á­roly ! miért ismertelek meg, — miért tanitál meg sze­retni, ha ily kínos a lemondás ? !  Sejted-e szenvedé­semet I A szellő elvizsi-e hozzád sóhajtásomat I ? Ob ! fogsz-e reám neheztelni atyám miatt és az atya bűnéért meg kell-e majd lakóiul a gyermeknek i s ? !  Holnap hajnalban már távozik, — csak pár órája van még bátra, vájjon nem fogja-e átkozni a pillanatot, melyben megismert, nem fog-e gyűlölettel elfordulni a reám való visszemlékezéstül, nem fogja-e nevemet utálattal bordám ajakán és megvetéssel gondolni kis- lelküségemre ? !  Vagy táu a kétségbeesés poklával szivében vesz búcsút városunk falától és megy az ütközetbe, keresni a halált, hogy csakugyan a hazáért és érttm balljon meg és vérét atyámnak arcába vágja ?! Ártatlanságának borzasztó bizonysága lenne ez ! Nem! ezt nem szabsd megengednem, ezt meg fogom aka­dályozni ! Tagadhatom-e, hogy szeretem, elnémit- hatom-e a szivet, melynek minden dobbanása az övé? Csak egy .szeretlek* szót súgok fülét* és u k engiv z telvdik, uiegliocsájt, mint idővel atyám is, mert sze- J

Az iparos tanulók oktatásának 
érdekében.Felhívás hazai társadalmunk mimlenxendü és rangú tisztelt közönségéhez.„A z ipart kell pártolni* ez a jelszó! Ezt halljuk a törvényhozók báliban, ezt említik a választási programm-beszédekben ; ezt hangoztatja az egész tár­sadalom, minden rend-, rang- és osztálykülönbség nélkül.Egyetért tehát az egész ország abban, hogy az „ipart pártolni kell* s mert egyetért, egyszersmind hazafiui kötelezettséggé avatta fel a kérdést.Én ennél még egy lépéssel tovább megyek és tartózkodás nélkül kimondom, hogy hazai iparunk minden irányban való pártolása és fejlesztése nemzeti becsület-kérdés.A módok, melyeket innen és onnan azok, kik magukat hivatottaknak érzik, ajánlanak, sokfélék, kü­lönböző módon itt és ott nyilvánulnak is, ha mindjárt a nézeteltérések e téren sem hiányozna inak. De egy­ben iniudeDki egyetért és ez az egy a z :„hogy az iparűzés iránti érzéket ébreszteni, ez­által egy életerős iparos osztályt teremteni és az ipari értelmet fejleszteni elodázhat lan szükség és kötelesség, ha a világverseuynyel szembeszállani és közgazdasági állapotainkon segíteni akarunk.*És mégis e téren ez irányban a legkevesebb történik. Az iparűzésre a középosztályból csak a bu­kott gimuázisták és reálisták határozzák el magukat, ezek is csak részben, sőt az iparos osztály egy nagy része tudóst kivan nevelni gyermekéből, nem kérdezve, van-e, nincs e hivatása? Nem tudunk, nem akarunk polgári osztályt teremtem, nevelni!Az ipari értelem fejlesztése elé pedig az iparos­osztálynak túlnyomó része gálát vet. Kétszáznál több tanonc-iskola áll felügyeletem alatt, tehát a gyakor­lati tapasztalatok után beszélek. Más osztálybeliek pedig csak igeii szórványosan s aránylag igen kevesen foglalkoznak e kérdéssel, holott, felfogásom szerint, az iparos ifjúság kellő taníttatásában közgazdasági viszonyaink fejlődésének egy nevezetes csirája rejlik.Csak az állam tehát az, mely erkölcsileg miu- dent, anyagilag pedig annyit tett, mennyit különben is tultei beit állami báztartá-unk megenged, megtesz és a községek, melyeket a törvény kényszerit.De ez nem elég.Az iparos tanulók iskolái mondhatjuk —  még uj intézmény. Az itjuság, mely azt látogatja, leg­nagyobb részben gyenge anyag s a tanítói kar, mely közreműködik, egész erejét össze kell hogy szedje, hogy a tanításra határozott heti néhány óra után csak némi eredményt mutathasson fel. —  Es a taní­tót nemcsak az gátolja, hogy a tanításra kevés az idő, hogy az anyag meglehetősen nyers, hanem gátolja nagy mértékben azon körülmény, mely szerint az iparos tanulók iskolái nincsenek kellőleg felszerelve.A szűkre szabott tauitási idő megkívánná kiilö- , nősen a szemléleti oktatást és másrészt az iparoktatás természete megkövetelné, hogy a tantestületek a leg­szükségesebb ipartanul mányi könyvtárral, a szakokba vágó ipar-szaklapokkal rendelkezzenek. Mert lehet az afjtauitó vagy tanár kitünően végzett egyén,£dc nem foglalkozott soha ipari irodalommal.Azt pedig, hogy a tantestület vegyen magának tisztelet-dijjaiból ily könyveket és lapokat, követelni nem lehet; valamint reményiem sem lehet azt, hogy a községek szeiezeudik majd egykor be az említett felszereléseket.És van még egy sajnos körülmény.A legtöbb iparos tanuló ina még a legszegéuyebo sorsú szülök gyermeke, árva. — Nincs, ki neki könyvre, rajz- és iró-eszközökre egy fillért adjon : —  a ta- nonctartó mesterek kilencven századrésze megtagadja ezt tőle, ki neki ingyen cselédje azért a kevés gya­korlati képezésért, melyért ö egész testi erejével áldozik.Kénytelenek tehát a könyveket és egyéb tan­eszközöket a községek beszerezni, mi csak nagy hajjal s vajmi felületesen történik s azt eredményezi, hogy a könyvek az év végével az ifjútól el vétetnek s ron­gyosan, gyakran piszkosán a következőknek adatnak: pedig na a jól nevelt iparos tanuló a könyvet és egyéb jegyzeteit magával vihetne az életbe, többet tanulna belőle érett észszel. mint az iskolában tanult.Ezeken a bajokon tehát segíteni k e ll: segíteni pedig az egész társadalomnak, nem véve ki egy osz­tályt seMJ- közös erővel, akarattal. És ha segít ? Nem tesz egyebet, mint következetes marad azon kijelen­téséhez, hogy az „ipari pártolni kell*, mert az ipar pártolás egyik leghatalmasabb eszközét az iparos ifjúság helyes oktatása képezi.Társadalmunknál áldozatkészebbet a müveit világ

unem tud felmutatni. Mutatják ezt nagy nemzeti a l­kotásaink és tapasztaljuk ezt nap nap után.Mivel pedig itt nincs szó oly összegekről, mely társadalmunk erejét túlhaladná, azért beléje helyezem teljes bizalmamat és reményemet. Filléreket fogunk kérni csak, alkalmas időben, melyek áldást fognak árasztani iparos ifjúságunkra és nevelni fogják a nemzet értelmi és anyagi tőkéjét.Ezeknek szükségképeni előrebocsátása után, mély tisztelettel és hazafiui bizalommal fordulok a társa­dalom minden osztálybeli tisztelt közönséghez : vegyék figyelembe a — majdan c felhívás alapján a hivatott és érdekelt községek által megindítandó mozgalmat s adakozzanak ! hogy minden iparos tanonc-iskolának a legszükségesebb anyaggyüjteményt és ipari szak­irodalmi termékeket beszerezhessük, esetleg a vizsgák alkalmával a kilépő tanulóknak könyveket ajándékoz­hassunk.A tantestületek szövetkezve az ipartanodái bi­zottságokkal és iparhatóságokkal, melyek a mozga­lomnak megadják a hivatalos jelleget, rendezzenek a vizsgák alkalmakor, vagy más időben is ünnepélyeket, mulatságokat stb. és vonják be az egész társadalmat néhány fillérrel a jövő iparos nemzedék érdekében.Öt éven át minden évben 100— 150 forintot összeszedve, beszerezhető lesz minden szükséglet anélkül, hogy ezt valaki erezné : s az iparos tanulók iskolái az oi szagban megerősödnek, mert gondolui fog véle minden ember, ki fejlesztésükre filléreivel támo­gat. Felébred a közérdckeltség s tápot fog nyújtani egy következményeiben nagy horderővel bíró intéz­ménynek.E felhívásra engemet nem hivatalos kötelességem, hanem azon ügyszeretet indított, mely áthatja egész lényemet, mely népszerűségre nem áhítozik s ezért önzéstelen.A lapjában i-merem tár.-adalmunk magas erényeit s apróbb gyengeségeit; —  az elsőkbe vetem remé­nyem horgonyát, az utóbbiak nem mindig állandók s épen ezért nem veszedelmesek.Hazafiui őszinte tisztelettelJ. PÉTERFFY JÓZSEF,miniszteri biztos.
—  Az osztrak-m agyar-rom an kereskedelmi es vamszerzodés. A „Concspondance de Pesth* diplo­máciái körökből értesül azon nehézségekről, melyeket Románia göidit a kereskedelmi és váuiszerzödés létre­jötte elé.Nemcsak a román sajtó képviselőinek nagyobb része, hanem sok. különben komoly-számba veendő román politikus gjakorolja évek óta rendszeresen az Ausztiia-Magym ország elleni agitáciöt b oly annyiia felforgatták minden okos diskussió alapelveit és elő­feltételeit ama minden lehetőleg tisztességes és absolut qualifikálhatatlan alakban annyiszor ismételt hazugság által, hogy „Románia érdekei Ausztria-Magyarország nak áldoztatnak fel,* hogy a román közvélemény e kérdésben bizouyos fokig kiszámíthatatlanná lett.Ugyanazon hazugságnak a talmi hazafiság lár­májával hirdetett ismétlése megtámad hatatlan és szent igazság benyomását gyakorolja a közönség egy részére, mely e kérdésből semmit sem akar érteni és a gon­dolkodás nélkül ítélő többségre, mely a vámkérdést nem érti, hanem csak egyedül üdvözítő politikai je l­szavakat hisz.Tagadhatatlan, hogy a román kormány ez által a szerződés-tárgyalásoknál tevékenysége szabadságai illetőleg a rom.mi állam valódi érdekeit nagyon káro­sító módon van befolyásolva. Rármennyirc rendelkez­zék is Bratianu miniszterelnök a képviselőház és szenátus többsége felett, még is kérdéses, hogy elég erős lesz-e a tökéletesen tévútra vezetett és az ért­hetőt lenségig bonyolult közvélemény árjának gátat vetni, vagy hogy jobbnak látja-e, miszerint Románia képviselöházii, melyben a nagy földbirtokosok és áltá­lán a iöldmiYclö elemek uralkodnak tökéletesen, végre is saját karán okuljon, ha a szerződést létre hozni nem sikerül. A siker eddig még egészen bizonytalan és a kilátás nem kedvező.A „Correspomlance de Pesth* idevonatkozúlag már ez előtt is irt egynémely dolgokat, a unt a román lapok tudomásul vettek, megtámadván Ausztna-M a- gyarországot, hogy Magyarország e kérdésben csak is Ausztriára van tekintettel, mert az osztrák iparosok

Ia román fogyasztókban vevőt veszítenének. A mi magyar állam saját érdekeit illeti, a szerződés nem sikerülte csak a román földbirtokosok, állattenyésztők és szeszégetők kárára volna. A  magyar földmivelés könnyebben megvédethetnék a román verseny ellen s azon kereskedelmi haszon, melyet Ausztria elveszí­tene, semmi esetre sem akkora, mint ama óriási kár, mely Romániát éri, ha termékeit nem adhatja el Ausztria-Magyarországon, hanem a tengerentúli szál­lítás folytán tulhalmozott angol és francia kikötőkben kényteleu mérkőzni amerikai és indiai gabonával.A tárgyalások különben az osztrák-magyar és román meghataimazottak között Bukarestben már megindultak.
A „Fünfkirchner Zeitung" 

Tekintetes Szerkesztőségéhez!A „F . Z .*  34-ik számában „Hol van a városi zenekar?* (Wo ist die stiidtische Musikkapelle) cím­mel megjelent újdonságra az alólirt igazgatóság kény­telen a tekintetes Szeikesztőséguek néhány felvilágo­sító megjegyzést tenni.Mindenek előtt azonban az alólirt igazgatóság­nak csodálkozását kell kifejelnie afi'ólött, hogy a „Fünlkirchiier Zeitung* tekintetes Szerkesztősége e z ú t t a l ,  midőn t. i. t e l j e s e n  ö n k é n y t e s  és i n g y e n e s  zenei működésről van szó, a városi zenekar létezéséről tudomást venni jónak látta, holott (ezt megelőzőleg) utolsó előtti számában az újdonsá­gok között azon szavakkal, hogy „a városunkban állomáf'Ozó 52-ik gy. ezred az őszi hadgyakorlatokra Budapestre fog menni,“ az országos dalünnepély ren­dező bizottságát a fenyegető n a g y  s z e r e n c s é t ­l e n s é g r e  figyelmeztetve — szükségednek látta a pécsi városi zenekar létezéséről hallgatni és h a n g ­s ú l y o z n i ,  hogy a k a t o n a i  z e n e k a r  (termé­szetesen, mivel jó  kereset forog szóban) az o r s z á ­g o s  d a l ü n n e p é l y e n  p ó t o l h a t a t l a n  le sz !? mintha a városi zenekar, mely az em lített ünnepélyen épen hivatva lesz Pécs hírnevét emelni, a valóságban nem is léteznék.Hol itt a következetesség?! áttérve a dolog lényegére, az alólirt igazgató­ság megjegyzi a tekintetes Szerkesztőségnek, hogy a pécsi zeneegylet eddig — j ó l l e h e t  e r r e  s e m ­m i f é l e  t é n y l e g e s  k ö t e l e z e t t s é g e  u e m v o l t  —  a közönség mulattatására hús vet hé: főjén a ^ettyén mindig dijialanul játszatta a zenekart, mert a k ö z ö n s é g  r é s z é r ő l  a p á r t o l á s a  z e n e ­k a r  f e n n t a r t á s a  i r á n t  e d d i g  o l y  é l é n k  v o l t ,  hogy a zenekar femiáilhatasa céljából nem volt kénytelen csekélyebb keresetekre tekintettel lenni! Az utolsó két év lefolyása alatt azonban a pártoló tagok járulék-összege 3000 írtról 15  0 0  f r t r a ói­vá it és az igy előállt hiányt — hogy a zenekar fenn- tartathassék — a l e h e t ő  l e g s z o r g a l m a s a b b  k e r e s e t t e l  k e l l  f e d e z n i ,  míg csak u j p á r ­t o l ó  t a g o k  b e l é p é s é v e l  n e m  b i z t o s i t -  t a t i k  a z e n e k a r  l é t e l e ,  mely most már a legutóbbi tél rossz színházi keresete, a jövő színi- idény kilátásban levő szünetelése e s a  k ö z ö n s é g  r é s z v é t l e n s é g e  k ö v e t k e z t é b e n  nagy ve­szedelemben forog. Ha majd e gonddal létesített és bajjal feontaitott alkotás - a közönség részvétlensége következtében — összeomlik, a k k o r i  e s z  h e l y é u  v a l ó  d o 1 o g , ha a t» kintetes Szerkesztőség kérdezi: H o l  a v á r o s i  z e n e k a r ?  m i é r t  e n g e d t e k  a s o h a  n e m  p ó t o l h a t ó  z e n e k a r t  b u k n i ?  ez idő szerint azonban a kérdés o l y  m ó d o n ,  a hogyan tétetett, épens gge! nem volt jogosult, mert a zenekar léte fenntartásáért küzd és i n g y e n e s  zenével nem lehet kenyeret keresni! S o k k a l  i d ő ­s z e r ű b b  l e t t  v o l n a ,  ha a tekinte ss Szerkesz­tőség ez alkalommal, midőn a várost zenekar hanyat­
lása — meg fennállása idejében — trár oly érezhető 
volt, a t. c. közönséget ez oly kitűnő zenekar lehető- len leggyorsabban bekövetkezendő teljes elvesztésére figyelmeztette volna és a t. c. közönségnek szivére beszélt volna, hogy a zen- egyletbe való számos belé­péssel a feloszlás után s o h a  t ö b b é  össze nem hozható zenekar további létezését biztosítsak, mely esetben az ismét képes le-z nemcsak kusvét hétíojéu a Tettyén, hanem más alkalmakkor is díjtalanul zenélni a közönségnek.Végül az alólirt igazgatóság a tekintetes Szer­kesztőségnek megemlíti, hogy a T e t t y é n  l e v ő  v e n d é g l ő s ,  ki hús vét hét főjén bizonyára igen jó üzletet csinált, a zenekar igazgatóságától f e l s z ó ­l í t  t a t o 11 , hogy a d. u. 3 oratol 7 óráig tartandó
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relmüuk nagysága előtt el kell némuluia az atyai akaratnak; a jogot le nem győzheti a nyers erő, az érzelmeknek csak a sir szab határt! A női szív sze­retni van hivatva, az én szerelmem erény és éu imádom ezen erényt, ha még oly fájdalommal is ! O h ! mondd atyám, miért taszitál el magadtól, miért vagy ily kegyetlen hozzánk, mi volt hununk, hogy kettőnk szivét zúzod össze ? !Jú lia  mélyen elgondolkodott. Mintha a fájdalom lezárta volna selyem pillait! Talán alszik, talán álmá­ban Károlyijai suttog egy boldog jövőről, félve, re­mény nélkül ? ! A  leieknek kínos küzdelme volt ez ! A gyermeki szeretet, az engedeimesseg és a Károly iránti szerelem volt egv szívbe zárva egymás ellen. Miut az osszeláucolt vivők, tőrrel kezükben. A  lánco­kat csak a halál oldhatja föl.Jú lia  hirtelen tülkeit, mint aki gyorsan határoz Íróasztalához ült és irt. Később csengetett. A le­pecsételt levelet átuyujtá szobalányaink és wegparau- csolta neki, hogy sietve távozzék. Azt már nem tudta mondani neki, hogy néma legyen. A cseléd távozott. Jú lia  fol-alá sétált szobájábau. Majd tettére gondolva mélyen elpirult.Szent Isten ! mit tettem ? Érzem, hogy közel vagyok az őrüléshez! ..................N em ! nem fogom bevailaui, hogy szeretem, ba e hallgatás életembe kerülne is. Hisz akkor ismét atyám ellen vétenék. Csak bocsánatot kérek tőle atyám hevességéért, ez talán kevésbé leszen illetlen és ezzel mindhármunknak tartozom.Jú lia  két örvény felett lebegett és az egyikbe okvetlenül bele kellett zuhannia. Érezte ö ezt, azért tanúsított annyi Határozatlanságot cselekményeiben. Ha Károlyról nem mond le, akkor atyja haragját 
v ö d  ja magara. És e gondolat még most is elviselhe­tetlennek tűnt föl előtte. 0  megszokta atyjának nyájas arcát, tudta, hogy ezen arc csak reá mosolyg. Enge­detlenségevei csak atyját szomoritaii.i és ennek bá­natos arcú ueiua szemrehányásként üldozué egész

életén keresztül. Károlyt meg oly hévvel szerette, hogy rgy megsértve, ily elkeseredett szívvel nem volt képes távozni engi dm ót. S sú v al: szeretett két lényt önzetlenül, melegen és ez volt bűne, ez ölte meg szivvilágát. Szeretett volna megmenekülni e helyzet­ből ; kapkodott, mint a vizbefuló a szalmaszál után, de Inába. Mintha megzavaiodúit volna elméje, hevei­ben hívta meg Károlyt, hogy bevallja szerelmét, majd meg kétségbeesik e gondolatnál és haiározatának más irányt ad. Annyira elzsibbadt beteg szive a kínzó fájdalmak alatt, hogy tulajdonkep már alig tudott érezni. Közönyösen nézett a következmények elé, miut aki számot vetett magával.Kevés idő múlva határozott katonás lépésektől visszhangzott a boltozatos folyosó. E léptek nyílt jellemre vallottak. Jú lia  bágyadtan hanyatlott szé­kébe. Halvány volt, mintha a lélek ellebbrut volna ajkáról. Az ajtón Károlyt látjuk belépni. Jú lia  mozdu­latlanul maradt, a fölindulatnak legkisebb jelét sem adva. Károly kezet csókolt. Jú lia meg csak helyet sem jelölt neki.Kettős bocsánatot kérek öntől —  moudá ijesztő nyugalommal. Bocsásson meg, hogy ide farasztám és bocsásson meg atyámnak. 0  valóban heveskedett.E  halváuy arctól Károly megijedt. l)gy nézett ki Jú lia , miut akit a sírból vettek ki. Károly térdeire ereszkedett, mint egy istenasszony előtt. A hölgy szemében megszokott dolog a kony ; de midőn egy feifiuak, katonának szemében látjuk azt csillogni, valóban megható! Mily mélynek kell azon fajdalom­nak lenni, mely egy harcfi szemébe könyet sajto l?! Jú lia nem láthatta károly szemében e gyöngyöket, — ó eszméletlenül feküdt székében.Károly reszketőn, a megindulás és részvét, a szerelem és kétely hangján inkább nyögdécsell, mint beszélt; —  bölcsódana volt az, az alvó gyermek fö­lött, — a barátnak és szeretőnek ébresztő halk /oko gása a szendergő beteg fölött! —  Ébredj J ú U  -  moudá — ébredj e rémes álom ból! Itt vagyok labaid |

előtt, ellesem szived emelkedését s a fájdalmas m o­solyt, mely ajakad szeli, szemednek megtört sugarát és a sóhajt, mely kebledből lukad! Itt őrködöm kínos álmaid fölött és hideg kezeidbe a csók melegét lehe­lem ! O h ! megérted-e lelkemnek panaszat és érzed-e fájó szerelmem hevénél a létnek csak egy érverését i s ? !  Ugy-e nem tart álmod örökké, a leieknek el- zsibbadása ez c s a k ? !  Ébredj! ébredj Jú lia ! iitózatos volna így elhagyni téged.Jú lia  mozdulatlan maradt, liaiaváuy volt, mint a lehu ll» kamólia-sziroiu, ajkat bágyadt pír szegélyzé, keble, melyen pongyolán hulltak le gazdag fekete törtei, csak lassan emelkedett, szem pillái mintha le­ragadtak volua, parányi kezecskéi hanyagul pihentek ölében.Az óra 3-at ütött. Károlyt hideg borzadály futá végig. Az óra távozásra intette ot. Katona volt s ennek a haza az e lső ! Az órának minden ütésénél szivében mintha egy-egy életér pattant volna el. Nem habozutt sokáig. Még egyszer megcsókolta Jú lia  kezecskéit és meghalni vágyott, midőn e kezektől meg kellett v.ilnia ! Miután Jú liá t nem sikerült életre ébresztenie, fölkelt térdeplő Helyzetéből és erősen megrántotta a esengetyü zsinórát. A belépő szobalánynak szigoruan meghagyta, hogy mindent kövessen el úrnője föl- ébresztésére, míg ő maga orvost fog küldeni.Károly bár fájdalommal szivében, de mégis azon boldogító tudattal távozott, hogy Júliától sze­rettetik.Az erős léptek zajára és a sarkantyú csörgé­sére figyelmessé lett a gróf. Pokoli gyanú ébiedt lelkében Tört rántott és épen azon pillanatban lépett ki a folyosóra, midőn annak ajtajat Károly maga után betette. A  gróf meglátta öt. Mint egy bőszült fene­vad, őrült dühvei rohaut leánya szobájába, kit a bű cseléd ilatszerekkel mosdatott. A tisztnek távozása s leá­nyának szeriute ezen gyanús allapota, felizgatott szen­vedélye ^ezen pillanatában a legborzasztóbbat sejtető



lenéért f i z e s s p n 1 0  I r t o t ,  (mely összegből az”  állványok és zeneszerek szállítására 3 frt és a zené szék számára 1— 1 pohár sörért 2 frt esett volna), ez ajánlat azonban a vendéglős által visszautasittatott • ezen kívül a zeneegyletnek —  az ingyenes zenét nem azámitva —  m é g  5 f r t  k ö l t s é g e  l e t t  v o l n a  míg a Steiner-féle malomban nem 5 frt, (mint azt a tekintetes Szerkesztőség megjegyezni kegyeskedett), hanem 1 5 f  r t vétetett be tisztán, mely bevétel az egyleti pénztár részéről, melyben a zenészeknek május 1-én esedékes fizetéseire még nincs födözet, minden­esetre tekintetbe veendő.T iszte lette l: A pécsi városi zeneegylet________________ IGAZGATÓSÁBA.—  Megyei közgyűlés. Baranyavárraegye f. hó 10-ikén d. e. 10 órakor tartandó évnegyedes rendes közgyűlésének tárgysorozata:I . É v n e g y e d e s  j e l e n t é s e k  é s  k o r ­m á n y r e n d e l e t e k .  1) Alispánt évnegyedes je ­lentés. 2) A megürült alügyészi állás betöltése. 3— 5) lielügyminisztérium reudelete a megyei nyugdíjsza­bályzat jováhagyá-a, a megyei pénztárban kezelt alapok évenkénti számadásai, az uj hivatalos helyi­ségek felszerelése es ennek kapcsán 6) Alispán je ­lentése a székház kibővítése körül felmerült több kiadások fedezése tárgyában. 7—8) Belügyminisz­térium rendelete az ingatlan árvavagyon tűzkár elleni biztosításáról alkotott szabályrendelet, a N.-llarsány községi panaszolt számadások, 9) Közmunka minisz­ter.um rendelete, a közmunkaügy és a törvényható­sági utak kezelésére nézve alkoiandó szabályrendelet, 10) Foldmivelési miuiszterium reudelete az enge­délyhez kötött iparok gyakorlása iránt a megye által, a zsibaruskodasról, a foglalkozást közvetítő üzletek­ről, a kéményseprésről és bérkocsi-iparosokról alko­tott szabályrendeletek jóváhagyása, 11) Közmunka s közlekedési minisztérium reudelete, a „Béda Tigén- csin‘  partbiztositási munkaiatok folytatásának el uem rendeltetése, azonban az eddig teljesített munkáknak jó  karban való tartása iránt teeudő intézkedés, 12) Belügyminisztérium rendelete Bicsérd község Kis- Bicsérd nevű részének önálló kisközséggé leendő alakulása tárgyában.I I .  Á l l a n d ó  v á l a s z t m á n y  j e l e n t é s e i .  13) A hegyháti járásbeli községi korcsmái zárórákról alkotott szabályrendeletek, 14) A megyei közmunka- válsági alapnak f. évi költségerőirányzata, 15) A me­gyei kozuiunkaalapnak 1885. évi számadása, 1G— 17) A megyei mertekbitelesitési alap s a nemesi pénztár 1880. évi szauiadasai, 18) Bicserd község tulajdonát kepezó ts a megye zárgonduoksága alá helyezett erdő jövedelméről 1881 —1883. évekre teijedő szá­madás 19) Kugenfalu község által, a Dráva folyam Jegeuek osszetorlodasa okozta vizaradás következtében vedlolléseik és bazaikbau szenvedett tetemes károk helyreállíthatnia céljából országos közmunka tartozá­sának 1U évre leendő elengede.-e iránt beadott folya­modvány. 20) A mr. közjegyzőkről szóló törvény módosítása és kiegészítése iránti 1887. évi V II. t. c. életbe léptetése lolytnu a hagyatéki ügyeknek mér­sékeltebb költség mellett való gyors elintézése cél­jából a megye területén létező kir. közjegyzők szá­mának szükségesnek tartott szaporítása iránt felsőbb helyre tetudó lelterjesztés, 21—22) Bertalan János bodonyi és Hald János k.-nyárádi tanító nyugdíj iránti kérvénye, 23— 24) Deák György M .-Egregy község birajanak 1883— 5. évi augusztus végéig ter­jedő szamadasa es lla iss  188U— 4-ig vezetett bírói számadásai szerint kint levő actív követelések meg­ái lapítana végeit megtartott helyszíni vizsgálat tár­gy a h;üi. 25 —27) Kisfalud község tulajdonai képező ítaluiéresi jog gyakorolhatasa céljából vett ingatlan és az italméresi jog bérbeadása iránt kötött szerzo- édsek, Németi községnek bírói árverésem ingatlau vétele ügyében az árverési jegyzőkönyv, Óbánya köz­ség altai az italmérési regalejog megvétele iránt kö tött szerződés jóváhagyása tárgyában. 28) líeder J .  dályoki lakásnak Dühük község altat községi tórzs- vagyont kepezó 1500 Irt hovalorditasa iraut hozott haiam zat ellem fellebbezése, 29) Oroszló, Sásd, Varga, Vazsnok, K is-llajliiás, Kgerszeg, liórnyék, Bélivé, Kugenfalu, Kopacs, Bezedek, Had, Ader|ás, Gilvaula 1884. évi, Okorágh, Sz. Dienes, Cz Bogad, Uj-Miud- szent, Abuliget, ltaan, lletvebely, Huszlót, Karacodfa, Kovocéna, Okorvulgy, Orfü, liakos, Szakai, 3 zt.-K a - talui, Tekeres, llernádla, Ózd, M .-M ecske, Kisasz szonyfu, Cs.-M indszeut, Sz. Lóriocz, Szi lván, Szt.- G á l, Kacsota, Izsép, Kis-Kúszeg 1885. évi, Tesenta, 1883. évi, Sumony 1884—5. évi, Geresd, Kazekas- Boda, Vásáros-Doiubó 1880— 4. évi, Gerényes, Meződ-

Szombaton

Meggyaláztad nevemet — mondá irtózatos han­gon beuiocskoltad nevem tisztaságát, — mosd le azt véreddel bűnös gyermek.És torét markolatig döfte leánya mellébe. Jú lia  föleszinélt egy pillanatra. Arcán hálás kifejezés ült, ajkát nyájas mosoly kerité. —  Megragadta atyjának gyilkos, vertül párolgó kezét és csókjaival halmozta el.Köszönöm atyám —  mondá reszkető, bágyadt hangon -  jót tevéi velem I Ob ! csak most ne zavar­tad volna meg álmomat. Oly édeset álmodám I Éveim néma szenvedésben múltak el és e sok szenvedést elmosta egy üdvözítő álom ! Végig hallgattam édes szavának lágy ömlengését, szerelme imáját, —  lelkem röpült leikével —  o I és e pillanatban éreztem tőrö­det keblemben. Jó t  lettél velem, mert örökre elnémi- tád a szív sajgasát! Gyilkod fejtette meg földi létem talányát. Oh I szemeidben még mindig a harag tüze é g ,—- hisz Károly és éu ártatlanok vagyunk! Neve­det mi nem mocskoltuk be.Jú lia  bágyadtan hanyatlott vissza székébe, a vérvesztés nagyon elgyengítette.Az öreg gróf meg volt semmisülve, -á rta tla n !"  —  ismétlé száualuias ijedtséggel. — Jú liá m ! gyer­mekem ! tehat ártatlan vagy V — .Károly és éu ártat­lanok vagyunk" — mondá haldoklása percében. O h! ö uem tud hazudni.Jú lia  erősen fóiiélekzett. Beállt a haláltusa! A jelenet borzasztó.Add kezedet atyám — mondá alig hallhatón — hadd csókoljam meg u toljára! így jó atyáin ! Ob ! hányszor játszották ujjaid fiirteimmel, hányszor simi- tad végig arcomat! Ne félj véremtől, — jöjj közelebb, hadd csókoljam meg ajkadat, melyen oly sokszor ejted ki a szót, .szeretlek gyermekein !“Júlia hevesen magához szorította atyját, —  ajk ajakkal olvadt össze, és így adta ki lelketA gróf fölkacagott az őrültek ismeretes kacaján és azután kirobant a szobából.
(bolyt, köv.j

— ---------------------------------------- ---------------------------- j P ÉTo más 1878-84. évi. Szt.- stván 1878-85. évi Hidasd, Kis-Dárda, Dárda, Xeskend, Lasknlalu! 1881—4. évi, Piski 1882—... évi, Virágos ií?81. évi, Hegy-Szent-Márton 1881—3. évi átvizsgált községi számadásai tár yában.III . T i s z t i  j e l e n t é s e k .  30—31) Alispán jelentése a szarvasmarha és sertéstenyésztés emelése érdekében a megye által alkoto:t szabályrendeletnek a belügyminisztérium által tett es a hegyháti járásban levő kőutak fenntartásához évente szükséges fedanyag beszerzésének 3 évre leendő biztosítása céljából ho­zott közgyűlési határozatnék a közmunka és közle­kedési miuiszterium által telt jóváhagyása és ennek alapján tett intézkedése tárgyáb an. Jg )  Siklósi szol- gabiró jelentése a siklósi kerületben megvei bizottsági taggá megválasztott Kossá Dezső által'beadott nyi­latkozat, 33) Alispán jelentése a siklósi és pellérdi megyei területeknek a szegzárdi selyeui-lenjesztési miniszteri meghatalmazott felkérése folytán eperia- csemeték nevelésére leendő átengedése, 34) Hegyháti járási szolgabiró jelentése a mágocsi megyei épület­nek újabb 3 évre törtéül bérbeadása. 3.>) Pécsváradi járási szolgabiró jelentése Hidasd község által az ismétlő iskolai tanítás javadalmazásának megállapí­tása iránt hozott községi halározat, 3G) Alispán je­lentés lbafa község áivatáránál felmerült hiánynak a tartalék-alapból leendő fedezése, 37—  8 Baranya vári járási szolgabiró jelentése a bellyei medálom éi Darázs, valamint Szt.-István község között a községi póladóra vonatkozólag kötött szerződés jóváhagyása tárgyában. 39—41) Siklósi járási szolgabiró jelentése Kistótfalu községi szülésznő járandóságán.ik jóváha­gyása, a korcsmái zárórákról alkotott községi sza balyrendeletek és Kassád község és a dánla. uroda lom között az italmérési jog megváltása iránt kötött szerződés és ebből kifolyólag 3 rX ) fi t kölcsön fel­vételének jóváhagyása tárgyában.IV . T ö r v é n y h a t ó s á g o k  I e v e , e z e s e i. 42) Zemplén vármegye megkereső levele a törvény­hatóságok rendezésére vonatkozó törvényjavaslat, 4„) Somogyvármegye atirata az 1874-ik évi X t. cz. alapján általa 1873. évben megállapított marhahajtó utak hálózatában történt módosításokról, 4 ! i Nográd- megye megkereső leve e a kihágások folytan befolyó lirságpcnzek hovaforditása, 45) Torontá .negye meg­kereső levele a hmtelendifalvi református templom építési költségeire eszkozleudö gyűjtés tárgyában.V. F o l y a m o d v á n y o k .  46) A bellyei fő- liercegi urocialoin folyamodványa a k.s-d rdai pan- erösitési munkálatokra általa előlegezett kül'ségósz- szegnek a közmunka alapból leendő visszatérítése, ( ik  Néhai Kovách Alajos volt m. tiszti alügye.z öz­vegyének kéménye, férje utáni halálozási negyed ki­adatása iráut, -!8) Verseczi magyar nyeivterjesztö egyesület megkereső levele az egy.et pártolása, ) Toron tál megyei magyarnyelv terjeszt 6 es közműve­lődési egylet megkereső levele az egyl-. támoga­tása iránt.
H í r e k .Királyi vöbiL ;  Erzsébet rályné Gizella és Mária-W aléria föh.reeguokke!, kik múl' hé keó jK óta Budapesten időznek, M tgyaio sz gba való utjo;- ban meglátogatták Pozsony -an :!. a. . ác’nt n ■ v- préj>ostot. E nevezetes esemény a n.igyprepo-ti palota homlokzatán márvány-emléktábla lo ia in -goruk .-n . ti gyeuez alkalommal Má ia-W a éria a nagy epostna , ki a főhercegnőnek nevelője m ii zű-tbul vert úoinu r- mivü arckéj.ét ajándekozl .Eljegyzés. N i k o I a u s Béla dr. ki jogi tanu'- mányait városunkban vegzé, e.,egyezte ' i i ■ e r  Lujza kisasszonyt, özvegy Miit r l.u za a..szouv e ayFenyes esküvő ment végbe f ó G-ikáu d. ti Tcrehegyen. Ekkor vezette o li.r o / , >V e g I József baranya sellyei kereskedő K o v á c s  Flóra kisasz- s-zonyt, Kovács Aida ref. esperes eanyát. Az eske- tési szertartást 8 z a s z Károly reioimatus püspök végezte. Az ünnepély feuye. nagyban emelte azon körülmény, hogy azon l ’ e r c z  I M kiás lóiap.in, J e s z e n s z k y  Ferencz alispán, B n fi a y  Sínt .o,N á d o s s y Kálmán s megyénk t bli kdünus '■ is részt vett.Érdokts kikiildsiés. A Homániáva kö ndu vám és kereskedelmi szerz ölessel összefog o lial- egeszségügyi tárgyalásokhoz a foídmive e , ipar- es kereskedelmi ínibiszterium részéről Liptiay istvá.i min. tanácsos é s J a m n i t z k v  Jen ő , m. gyenk volt jegyzője ugyanazon inim-ztei in t’t iá a Ion k k -  küldvc, s mint értesülünk, in r a napo bau e is utaztak az osztrák hason icllegu kikul, .oitekkcl együtt Hománia tövaros ba liu areslbe

A katonaság k j ; O I .  N .gy-l.m ai es vás.ios nainéuyi L ó n y a y  Albert 7-is busz. i-ezredi.eli 2-ik osztályú százados első oszta yti századossá, 8 e v 11 Ferenc és K l i n g s p o i  Guidó ugyan zen ezred..éli főhadnagyok pedig masodostláiyu -zázaüos .i ptet­tettek elő. —  L ö s c h  islvá adnagy a Di-ik szemű huszár-ezredben főhadnag gyá léptette , tt < ío.
Esküvő. Mull hó 29-ikén d .1 1  órak r ve zette oltárhoz Mohácson N é m e t  Lipot o.szaggy lesi képviselő H ü l i  Hiza kisasszonyt Az eskető i „e l­tartást, melyen nagyszámú közönség jeie .il m , ,  Ivo- v a c s e v i c s  Marin z-rda.ónők vegezte —  Kedden d. u. 5 órakor vezeti" oltái oz /, o iu b o ; v Géza velini gazdatiszt K e r e k  Matoiid kisasszonyt, Kerek Sándor turouyi református lelkész eánvál. Nyoszo yó- lányok voltak: Ambrus Etelka. B n  . /aszy Erna, Főző Lóri é« két les.vére; vőfélyek v o .lak: Ivel-- cséuyi Zádor, Igmáudy Ferenc, Ca.ny F renc, liim - mer Alajos és Olaszy Gábor, .öá-znagyok vol as : Hegedűs iuire és Ivauyos Sámuel, aszanvak; "genus Imréué és Iváuvos Sáinuelué. Az eskete i s/.erta tust S z á s z  Károly refuriuáius püspök végezte, rendkívül díszes közöuség előtt. A sz riartást nag. l k o m.  követte ; a vendégek között feks sz mmal vol ak az egyháziak, k k püspökük tiszteié.ere megjelenve emel­ték az Ünnepély lényét. A lakoma alkalmával n.igy- tiszteletü K e r e k  Sándor, az ‘ lom -apa, t"ki telyes összeget gyűjtött a .Dunántúli k.zmüvelödési egye­sület" javára. — A táuc késő te gélig tartod.Az egyházmegyeitől. K o v á c s  J á o s  b -Jcsk .l plébános, d-földvári kér. esper.s cz utóbbi .isztéről lemondván, Helyébe S p . e s :  János paksi plebáno- és volt pécs-keróleti esperes neve- eteti ki. —  E r- d é ly  i János herceg-szóilősi pié-.ános dárdai kerületi esperessé, A l a g i c s  János ha.,ni segédlelkész iucsi plébánossá neveztetett ki. —  S z a l a y  Alajos káp án Szántéról Hegölre, I l i i  l i n g  Antal Gödréről Bü- kösdre, N a g y  János Bükösdröl Gödiére, v a r g a  Manó Baba rézről Szegsz-,:rdia B e r e c /. k János Kelsó-Mindszentröl Habarcsra helyezte.tea at.Elajándékozod i.c .ó áe .é s . S  /. e g I ü Mihály ozotai esperes-plébános és cimzeles kanonok a hit-

C  B*_________________________________________________ _ _ _ _ _közié,, ebeii r.k iskola 5 ik és 6-ik osztálya felállítá­sának költségeire 503 Írtra menő párbér-követelését az egynáz ak adományozta, mely áldozatért a vallás és közok latásügyi miniszter köszönetét nyilvánította.E—7 J o , ; g7. D e  H i v ő  József, néhai Batthyány Fülöp be,cég nyugalmazott tiszttartója meghalt f. hó 1 -é i, 01-ik évebeu. — M i k s z  Jenő pénzügyőri fel­vigyázó megha.t múlt lió 30-ikán, 2 4 -ik évében. — W o l l n e r  Adolf meghalt m. hó 19-ikén, 78 ik évé­ben. —  L u c z  János magánz. április 30-án meghalt 78-ik évében. —  B i e b e r  József múlt bó 30-áu 41 - ,k évében elhunyt.A ü e _ h j  s te jjo  szolgálatában. B r ü s z 1 1 eJózsef ol.iszti plébános f. hó 1-én tartotta meg ple- bií coskodásánek 25-ik évfordulóját, nagyszámú tisztelői és barátai körében, kiknek jókivánatai az emlékezetes m pon bizo vára nem hiábju hangzottak el.E Jr é a íe  jo b  .lilára. Mint értesülünk, a iu. k. ilamvasutak városi menetjegy-irodája által f. év május bó 22-éu — a fiumei kiránduláshoz hasonló módon — társa; kirándulás fog külgnvouattal D o b s i n á r a ,  az ol'.u .i világhírű jégbarlang meglátogatása végett ren- deztetni, melyhez rendkívül mérsékelt áru, az egész kirándulással egybekötött kiadásukat magában foglaló, menettérti „ e g e k  fogaik kiadatni. — Bővebb érte­sítés említett irodában nyerhető, hol előjegyzések már tllog.d-atnak —  az árak a legközelebbi napokban közh íré fognák tételűi." : uiyáza'. A duna-szekcaöi és som- b reki k rorvosi állások a csak nem-rég megválasz­tod 0. vo io.í lemondása következtében újból megüre­sedvén, „z első helyen I. hó 24-én, Somberekén pedig . bó 31-ikén fog i választás megejtetni.: éü. vYo z s e n i  l e k  József I. osztályúmé nők es H . I ! e v László műszaki dijnok, a pécsi kataszteri le mérési hivataltól áthelyeztettek az első l ’ozs uyba az u;ó,bi jvadig Váczra.C '! . j iá  tv a . ddja, mely közönségünk előtt mar előnyösen suieretes, mulatlatja május 1-je óta varosunk lakossá át. A tágas cirkusz igen czél- szeriieu a k vánaunaknak megfelelően épült, a társu­lat kitűnő tagokból áll, a lovak szegek és jól idomi- oitak, a iuui irányok változatosak és érdekesek, nem csoda tebái, hogy a közönség —  jóllehet az időjárás az eg se hét folyamán igen kedvezőtlen vo — -nég's -zép számmal keresi fel a cirkuszt. Hat meg ha majd a nap kisül!7 . A sá ói ez idei első országos vásár f. hó3-ik.i.i ío yt le, igen silány eredménynyel, mi részint az ugyanazon idő en más he yen tartott vásároknak, részint ped g a elette kedvezőtlen időjárásnak tulaj donitba.ó. Me említendő, hogy egy lókupec a vásáron h -la-s I 'j-fori to . akart forgalomba hozni, de észre­vévé. , óogy szemmel tartják, idej"korán megugrott.
F. benő r u ; ; i ay yh .zn egy e, mait a „So­mogy" írja, a múlt be. u tartotta tavaszi közgyűlését .apu váróit K ü r m e n d y  Sándór esperes egyházi és S á r k ö z .  Ucnes világi elnökök eluöklése alatt. Mimi meke ót, H'oimendy Sándor speres olvasta fel jele ítéset a k k ilde ésekről és a végzett ügyekről: bogvan fo dta óke a horvátországi bán? hogyan al ultak meg a fim n.i, kanizsai missió egyházak? mi'y helyzetben vannak a slavonia: bitsorsosok? hogy ni a csurgó ininázium államsegély ügye? stb. stb. 

A " eüli v. g vei megemlékezett még az esperes a méghaItakro,. a többek közt Cseke Mihály gyöngyös- ni l ék.  b r v o k o s r k i  S— 10 ezer frtot hagyott a cs irg i főgimnáziumra. E gyűlésben kimondatott, hogy az ..s, i köz- yülés Csurgóo tar.atik meg. Ezután a folv. igy«k tárgyal .-l ak. ml az egész héten át tartott.. i '.é li Kú'nt.k a lóbercegi urodaluii bír.ok és a butinál határ hosszúban való tovább építésé ngyében, m-nt a „Mohács és Vidéke" Írja. immár kedvező fordulat állott be. Az ügy állása a kovetke/u : K a r d o s  Kálmán országgyűlési képviselő mint miniszteri kiküldő t meghívására múlt évi már­cius hó O-'k napján tartott értekezleten a főhercegi bellyei urodalom jegyzőkönyvileg kijelentette, hogy: tekintett"! az ügy süigőségére. hajlandó a visszalevő töltési es zsilipiuunkalatokat a baracskai kincstári umdaloi.i által a .a ,a  részéről kifogásolt hozzájáru­lás k tele e tség és arány kérdésének végleges e'dön- iése előtt is fogaua ba venni, ha a minisztérium ki- moni.ja, hogy z j  tala " .ként előlegezendő költségek es a munka beívelésétől számítandó 5%  kamatok a b racskai ura aló n á'tal . hatóságilag k 'söbb meg­ái, "itan-ló siánrb. neki megtéríttetni fognak. A ozmuiika es . ziekedésü yi uiluiszteriuintól ezen ügyben a i linókba érkezett meg a miniszteri biztos­hoz a ba városát, mely szerint az említett értekezleten lelv. t jegyzők nyv, i le ve az abban foglalt kijeleli .esek j váu.igyó.ag állomásul vctetuek. illetve elfo­gad' v.b és . főherceg, bellyei uiadalomnak jogosult- s ;a k inon aiott ura nézve, hogy az általa teljesítendő munka ni ok ko.tsége tiek ineg.eriiését a vízjogi törvény 43. ,-a értnimében az illetékes hatóság által meg- a ’lepitand. ar uyba. követelhesse. A főüercegi ura­dalom ital. .oz tol tudomásul vevőn, értesítette a iu sz. i: biz.os(, hogy a töltési munkálatokat még ezen ev olyniátian . Ikeazi.teti, Duna-Bzekcsö községe pedig u tasiita .oJ, eogy az általa már elkészített, de oem eg s/.en terv zerü töltést megfelelően szélesítse é cm Ije. így teuat mos. már alapos a remény, hogy a védi i :sn k még hi.,nyzo része még az idén ki fo. van . p ttetm : a mo ácsi sziget a Duua árjai elleu ,e jc s e  veivé leend.
[  - . . .  '.o május 1-jc óta mindéi inkábh,csak nei ke.iv.-zu. tizombaton és vasárnap áldott eső vo.t, vssarnap éjjé azouoan rrös északi szél köszön­tőit b -, mely egyhuz .in .au csütörtök délutánig tar­tól!, Ittgvgyal tenyere.ve, mely azonban városuuk vide éu c - jarusnuknan nem köszöntött be. Csütörtö­kön egész nap percekig tartó közökoen hó és dara ese.t úgy, hogy a Mecsek ormai itt-ott hótól fehér- lenck, estefelé erős eső támadt, mely egész éjjel tar­tót , pentezen d. u. esővel, darával, hóval vegyest ing esett, mely a/.onb u — eddigi tudomásunk szerint — nagyo .b k rt nem tett.V .1 .0. .3 a_r.la!.. A sombercki anya-egyház-boz taitozó rácz-górcsöny i kántortaoitói állomásra f. hó 2 -i,a  g, a magyar-széki anyaegyliázhoz tartozó mauts. kántort , all ól állásra f. hó 24-ikéig és az u. e. egyh zuoz tartozó pólöskei kéntortanitói állásra f. bó26-ikálg pály.D.at hirdettetett.O vo !.h.' .iEa.ih . Német-Bólyban, mint levele­zőnk írja, a aóroi voson kívül, ki egyúttal uradalmi orvos i- , egy második orvos letelepedése égetően szüksége1 etuek, mert Baucher és WeiBzmayer orvosok elhaiá oz sa óta ama v dók közegészségügyi szükség­letei etil i.,s esülhetnek teljes kielégítésben.>7 j  j j  z pusztított múlt csütörtökön d. u Bogda-alau, ely úgy keletkezett, hogy L a z í t s  ói do riokos pajtája belü'.ól kigyuladt s a tűz az óriási szélv b.r.ian az utca másik felére is elharapóz-

________________ Május 8-ánván, 11 gazdának minden melléképülete, összesen 2& kisebb-nagyobb épület, közte a tanító istálója is le­égett. A  bogdásai és közel-vidéki polgárság erélyes működésének sikerült a falut a teljes leégéstől meg­menteni.Jubilenm. A  főgimnaziumi őnképzö kör 25-ik évi fennállásának ünnepélye sokáig emlékezetes napja marad városunknak. A tornacsarnok ízlésesen díszí­tett helyisége szerdán d. u. 4 órára szinültig megtelt a meghívott közönséggel, kik közt ott láttuk Perczel Miklós főispánt, Jeszenszky Ferencz alispánt, Feszti, Laubliaimer és Zsinko kanonokokat, I*axy tábornokot, Mészáros Nándor tankerületi főigazgatót, Hammer Károly pénzügyigazgatót, Binfiáy Simon kir. taná­csost^ Biscboff alezredest, Salamon József tanfel­ügyelőt, Lecbner Gyula rendörkapitauyt , Fekete Mihály városi tiszti ügyészt, Gebauer Izor igazgatót, a zirci tauári kart s városunk polgárságáuak szine- javát, köztök feltűnő nagy számban képviseltetve a díszes hölgykoszoruf. A 14 pontból álló müsoroz.it legkiválóbb részét képezte V e r b ö c z y  I s t v á n  tanár urunk, a kör vezetőjének megnyitó beszéde s általában az ünnepély folyamán több Ízben tett fel- szóllalásai, melyek úgy választékos nyelvezetükkel, mint szónoki szépségeikkel és a szabatos előadással a hallgatóságra nagy hatást tettek. —  A  Hymnus, Viszontlátás, Cserkeszdal, Viharban, Tariczky VI. népdalátirata és a Szózat óoekrészeket a főgimnáziumi dalkör adta elő, nagyobb igyekezettel mint szeren­csével. Szavalták : Meiszuer Imre „ I ’ókainé‘ -t, Cserta Elemér „E gy  szerencsétlen flítás“ -t, Gálovics Győző „A  király esküjé‘ -t és Scbmi.it Antal Tóth Kálmán „Szomorú füzé‘ -t, ez utóbbi a legkiválóbb hatással. Az önképző kör rövid története Taizs Károly által felolvastatván, melyből megemlítjük, hogy a kór 18Gl-ben alakult Kajdy Imre vezetése alatt, ki után 1866-ban Veraöczy István következett, mely évben a körből a növeudék-papság kilépett s hogy a kör fennállása a la tta  tagok által eszközöltetett 111 fel­olvasás, 79 értekezés, 1200 szavalás , elfogadásra Ítéltetett 1100 dolgozat s 1500 frt értékű pályád ij osztatott ki. Az üunépély folyamán több üdvözlő irat érkezett, köztök Worgha Alajos mohácsi ügyvédtől, ki pályadijul egy 20 I'rkos aranyat küldött, a kör alapitói és volt tagjai pedig egy „jubileumi alapit- vány‘ -ra, melynek kamatai pályadijul tűzessenek ki, 189 frtot gyűjtöttek, mely ösizeg egy magát ineg- oevezni nem akiró 5 Irtnyi adományával 194 Írtra emelkedett. —  Ezután kiosztaitak a pályadijak, miről részletesen jövő számunkban lógunk megemlékezni — liupp Lajos, a kör alelnöke elmondván bucso-beszé- dét, az iljuság nevében Verböczy István tanárnak, szeretett vezetőjüknek díszes müvü s értékes ezüst koszorút nyújtott át, mit az megbatottan köszönt meg. A Szózat eléneklése előtt felkelt P e r c z e l  Miklós főispán s lelkes, emelkedett szellemű rövid beszédet intézett a közönséghez, megemlítve abban, hogy fógimzásiumuiik őnképzö köre mily szépen megfelelt feladatának s hogy mily siralmas állapot­ban volt a magyarosodás ügye ezelőtt 50, sőt 30 évvel is Budapesten és Pécsett, hol a magyarul beszélőket ujjainkou lehetett megszámlálni. Szivére kötő a tanuló ifjuságuak — őket fiaiul szüli va : ne feledjék soha, miszerint csak akkor lesznek hasznos polgárok, ha az iskolai tanulmányokon kívül önszorgal­mukból az életben szükséges ismereteket megszerzik és hogy a t u d a t l a n s á g b ó l  b a b o n a ,  n y o m o r  és  s z o l g a s á g ,  a t u d o m á n y b ó l  p e d i g  a s z a b a d s á g  á r a d  a n e m z e t e k r e .  Végül kö­szönetét mondott a zirciek nagyérdemű rendjének, kiknek ápolása alatt a jubilál.) intézet alakult s nö­vekedett, külónö.seu pedig V e r b ö c z y  Istvánnak, kinek szelleme áthatolta tanítványait, szépre, jóra és igazra buzdítván őket.— A szózat eléneklése után vé­get ért a szép ünnepély, mely gimnáziumunk törté­netének egy szép lapját fogjs képezni.Jó az elövigyazal. Brunner János szederkényi molnár husvét vasárnapjának estéjén, mindén barátai látogatásából a falun kívül eső malmihoz visszatért volna, utkü/.beu 3 ember által orvul megtámadtatott; szerencséjére azonban forgó pisztolya nála volt, melyet magavédelmére elövévén, a támadók annak láttára megfutamodtak.Kirabolt színház Pető mexikói város színházát épen midőn a közönség javában élvezte az előadott színdarabot, a jukatáni rabló négerek megtámadták s nem elégelve meg, hogy a közönséget teljesen ki­rabolták, egy színésznőt es 2 kardaliioknöt is maguk­kal vittek, kiket azután néhány nap múlva 300 dollár váltságdíjért visszahocsátottuk övéikhez.Ez is részvetnyilvanitas. A beráki (Szlavónia) plébánost, kinek neve Milial)evics Iván, kit azonbau a nép csak „pop kuko“ -nak nevez, a guta megütötte, de nem halálosan. Ez alkalomból a „Drau" igv nyi­latkozik : „A  mindenhatónak tetszett az egyház e hu fiát tigyeluiezteiui, hogy ü is halandó s hogy ideje leune már egyszer a nép felbujtogatásiuak véget vctui." Az „egyház hű fia" aligha fog a részvét ily nyilvání­tásáért hálás lenni. »Nincs ennél jobb. Selmecbánya, Magyarország. Tek. úr. Mindenek elölt fogadja köszönetéinél a kül­dött Brandt H. féle labdacsokért, m Ivek minden más hasbajtúszeroél jobbak. Az első napokban három szemet vettem be, most heteukint csak kétszer kell 3 szemet beveunein. Most már miután székrekedésem megszűnt, többet nem kell e labdacsokat használnom.5 ezért uem fejezhetem ki eléggé köszöiietemet tek. urnák. Ha lehető volna, hogy még egy ideig e lab­dacsokkal éljek, bizonyosau e porok bevételétől el tudnék szokni. Ez a legjobb bizonyíték a svájci lab­dacsok jó hatásáról. Ezer köszönet a legjobb szán­dékkal küldött svájci labdacsokért, in lyék hatása valóban fólülmulbatatlan. Gasparkovics János könyv­kötő segéd (városi kórház.)
A  h arca i aertén h lalalh  r é iiv é n y - t á r s a s á g  

h e ti  tu dóu l tú«».Állomány: 4873 darab sertés. — Ebből leölésre érett 800 darab sertés.Takarmány árak: Tengeri dara 100 klg. G frt 60 ki. — Arpadars 100 klg. 6 rrt 9Ü kr. — Tengeri (szsmber) IOJ klg.
6 frt 80 kr. — Árpa (stembeo) 100 kgl. 6 frt 20 kr. a hizla­ld bán, minden költaéget beszámítva.
A  p écai l e r t é l h l z l a l ó  ré n iv é n y -tá rn a a á g  

h e ti  tudóHitów a.Állomány: 408 darab kövér, — 469 darab félköv — 966 darab sovány, — 514 doráb süldő.Ax üzlet lanyha. — Arak változó Kövér válogntott 38—42 krig, — félkövér 3<i—39 krig klgkint, 4ö kgr. életsnly leszámításával, — sovány sertés — krig, süldő 30—32 krig. kilograinmonkiut élősúlyban.Uj kukoriczo ára 6 frt 80 kr. Árpa 6 frt 40 kr. mm -kint. Őrlés díj 60 kr. mm.



G a b o n a -Á r je g y z é k* Pécsett 1886. évi májas 1-én tartott hetivásárról.legaláhbvaló7 irt 40 kr.

. 1 frt 90 kr:

100 kilogramm jő középszerűB ú za .................... 7 frt 60 kr, 7 frt 50 kr.Kétszeres . . . 6 ,  30 . 6 „ 20 *R o z s .................... 6 ,  10 „ 6 „ — „Árpa . 6 .  -  . 6 n 90 gZ a b .................... 6 „ 80 . 6  ̂ 70 „Kukoricza 5 „ 80 „ 5 „ 60 „Hajdina . . . 7 - ^ 0  „ “ ~ » »Széna . M é t e r í. 3 frt 60 kr. — a z s a : SzalmaLaptulajdonos : Felelős szerkesztő:FEKETE MIHÁLY. FEILER MIHÁLY.
Nyilt-tér.*)J E G Y Z Ő K Ö N Y V .1. Szilágyi Dezső orsz. képviselő, egyetemi ta­nár dr. Bors Emil pécsi jogakadémiai tanártól, mert ennek az .Egyetértés" f. é. február 14-én kelt 45. számában megjelent .N yilatkozat” által sértve érezte magát, elégtételt kívánt, s megbizottaiul pazoni Elek Gusztáv cs. kir. kamarás honvéd ezredest és dr Pulszky Ágoston orsz. képviselő, egyetemi tanárt nevezte meg.2. Dr Bors Emil pákosi Paxy Károly cs. és kir. tábornokot és dr Kosutány Ignác péesi jogakadémiai tanárt választván megbizottaiul, ezek megjelölni kér­ték, hogy az idézett nyilatkozat mely tétele által érzi magát sértve Szilágyi Dezső képviselő ur.3. Sértést képezőnek a nyilatkozat következő tétele jelöltetett m e g: „ám girálja át tehát a t. kép­viselő ur a valótlan állítás köznyelven hazugságnak nevezett gyáva tettét forrására.” Szilágyi Dezső meg­bízottjai a békés kiegyenlitést helyezték előtérbe s ezt nyilvános bocsánatkérés utján való visszavonás által követelték.4. Paxy Károly és Kosutány Ignác a békés ki­egyenlítésre nézve csatlakoztak Szilágyi Dezső racg- bizottaiboz, de kijelentették, hogy sértést nem látnak Szilágyi Dezsőre nézve fennforogni, mert a kérdéses tétel nem képez egy magában álló mondatot, hanem helyesen csak az azt megelőző és követő mondatokkal együtt értelmezhető, ezekből pedig világos, hogy „a valótlan állítás köznyelven hazugság” vádja nem Szilágyi Dezsőre vonatkozik. Belátva azonban, hogy netán eredhető félreértésekkel szemben mindkét fél kifogástalansága a nagy közönség előtt is biztosítandó volna, javaslatba hozták, hogy Szilágyi Dezö az or­szággyűlésen, dr Bors Emil az „Egyetértésben" egy- Diásia vonatkozólag mondottakat visszavonván, ugyan­ott a megbízottak az ügyet befejezettnek nyilvánították volna. 5. Szilágyi Dezső megbízottai erre kijelentvén, hogy: „miután ajánlatunk nemcsak el nem fogadtatott, banem figyelemre sem méltattatván, teljes hallgatással uiellúztetett, a részünkről megkísértett békés elintézés meghiúsítását látván", kardpárviadal utján fegyveres elégtételt követeltek.6. Paxy Károly és dr Kosutány Ignác leveliik­ben arra utaltak, hogy a sértés fennforgásának kér­désében ragaszkodnak korábban kifejtett meggyőző­désükhöz, azért mindaddig inig ez eldöntve nincs, elégtétel adásról, ennek módjáról, vagy épen fegyveres elégtételről nem lehet szó. Egy döntő bírót hozlak javaslatba, kit meg is neveztek7. Szilágyi Dezső megbízottai leveliikkel a ja­vaslatot azzal a kikötéssel logadták el, hogy nem egy döntő bíró, hanem több tagú bíróság Ítéljen, s maguk részéről is megnevezték a bírót, a két bíróra bízatván egy harmadiknak megválasztása. Ebbe Paxy Károly s dr Kosutány Ignác beleegyeztek.8. A döntő bíróság a kérdé es tételben Szilágyi Dezsőre vonatkozólag sértést állapítván meg, ennek megbízottai f. é. március 18-ár. kelt levelükben a fegyveres elégtételre időt és helyet kértek kitnzetni, Paxy Károly és dr Kosutáuy Ignác pedig vévén a bíróság jegyzőkönyvét és az ellenfél megbizottainak levelét, azzal a kérdéssel küldték meg dr Bors Em il­nek Dráva-Tamásiba, hol épen birtokán tartózkodott, hogy elhatározását velők azonnal közölje.Dr Bors Emil Üráva-Tamásiból Paxy Károlyhoz intézett levelében elérkezettnek látván az elégtétel- adás kötelességét, kijelenti, hogy a magán elégtétel- adásnak mmden méltányos és a törvénynyel meg­egyező módjára kész, s kérte őt katonri álláspontjára való tekintetből „hogy a további közbenjárás terhe alól magát feloldva érezni inéltóztassék." l’aiy  Ka­roly tábornok ur dr Bors Emil e levelét másolatban megküldötte Szilágyi Dezső megbizottainak, s megbíza­tása ekép megszűnvén, ez Ogybeni működése is véget ért.10 Újabb megbízottul Dr. Bors Emil alólirt Bodó István pécsi ügyvédet kérte fel, ki is az előbbi megbízottal együtt f. é. március 26-án s postavevény szerint e napon továbbított 5 •/. alatti levéllel az elégtételadásnak most már beállott kötelezettségét elismervén, hivatkozással Szilágyi Dezső megluzot- tainak február 21-én kifejezett és Bors Emil megbí­zottai által mindenkor osztott ama kijelentésére, hogy az ügy békés utón intéztessék el, concret ja ­vaslatokat tettek a békés elégtételadás módjára nézve, egyúttal kijelentették és indokolták, hogy miután ja ­vaslatuk az elégtételadásnek minden kimerítő módo­zatait magában foglalja, annak el nem fogadása ese­tén kénytelenek lennének felüket a magán elégtétel- adásnak minden más a joggal, morállal és igazsággal ellenkező módjától lelnie-illettnek tekinteni és e nem várt esetben íz  ügyet felökre nézve befejezettnek fogják nyilvánítani.11. E  levélre válasz mai napig sem érkezett.12. Miután az „Egyetértés" f. évi május l én megjelent 120. számából értesülünk, hogy Szilágyi Dezső megbízottai az ügyet lelök részéről befejezett­nek nyilvánították: mi alulírottak kénytelenek va­gyunk felünkre nézve ugyanazt ezennel kijelenteni. Miután továbbá a nevezett megbízottak ugyanott azt is kijelentették, hogy velünk, mint megbízottakkal tovább nem érintkezhetvén a felvett jegyzőkönyvet egyoldalulag Írták alá, mi szintén kénytelenek va­gyunk jelen jegyzőkönyvet egyoldalulag aláírni, s kijelenteni, hogy e jegyzőkönyvben foglaltak a kezeink közt levő okiratokon alapulnak, mit szükség esetén azok közlésével igazolni készek vagyunk.K elt Pécsett 1886. május 4 én.Bodi István Or. Kosutány Ignaczmint Dr. iiu is Emil megbízottai.

Vörös selyem basztruhákat (egész selyem) sző- Iveteket méterenkint 980 forinttól k é s z  r u h á k - 1 bán és darabokban vámmentesen házhoz szállít HENNEBERG G., (cs. kir. udvari szállító) selyem-gyári raktár Zürich. Minták kívánatra. Levelek 10 krba kerülnek.
H i r d e t é s e i k :
4581/1886 Árverési hirdetmény.A  pécsi kir. törvényszék, mint telekkönyvi ható­ság közhírré teszi, hogy Baranyamegye gyámpénztára végrehajtatnak özv. Kis Károlynészül. Pozsgai Jozefa és társa végrehajtást szenvedő elleni 558 forint 23 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék területén levő, a Szebény község határában fekvő, a szebényi 234. sz. tjkvben felvett 2219. hszsz. szöliőre és présházra az árverést 616 forint kiáltási ár mellett elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1886. évi julius hó 17-ik napján délelőtt 10 órakor Szebény község házá­nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10*/0-át, vagyis 61 forint 60 kiajcárt készpénzben, vagy az 1881. évi L X . t. ez. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X . t. ez. 170. ij-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő- leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.A pécsi királyi törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnak 1886. évi március hó 19-ikén tartott üléséből kiadta: Galovits Arthur,1411 kir törvényszéki jegyző.2321 S86.

Á r v e r é s i  fe ltételekKérésé Kálmán végrehajtatnak ifj. Rah Mihály vargai lakás végrehajtást szenvedő ellem j O fit  40 kr tőke-követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében.1 Az 1886. éyi május 29-én d. e. 10 orakor Varga község házánál megtartandó nyilvános árverésen árverés alá bocsáttatik á pécsi kir. tőrvszék sásdi kir. járásbíróság területén levő, a vargai 125. sz. tjkvben felvett 45. sz. ház 400 frt, az I. VA telek ingatlan 884 frt ezennel megállapított kikiáltási árban.2. Ezen árverésen a fent körülirt ingatlanok a kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.3. Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10% -át, vagyis 40 és 88.40 forintot készpénzben, vagy az 1881-ik évi L X . törv. czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. kelt igazságügy- miniszteri rendelet 8. S ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. EX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály­szerű elismervén) t átszolgultatui.4. Vevő köteles a vételárt három egyenlő rész­letben és pedig az elsőt az árverés napjától számítandó 1 hónap alatt, a másodikat ugyanazon naptól számí­tandó 2 hónai* alatt, az utolsó 13 részt ugyanazon naptól számítandó 3 hónap alatt, mindden egyes vé­telári részlet után az árverés napjától számítandó t»°„ kuniatokkal együtt az 1881. dee. O-án 30425. j. m. s. a. kelt rendeletében előlirt módon a pécsi kir. adó­hivatalnál, miut bírói letéti pénztárnál lefizetni.A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámít­tatni. 5. Vevő köteles az ingatlant terhelő és az ár­verés napját következőleg esedékes átlókat és átiu- házási illetéket viselni.C. Vevő a megvett ingatlan birtokába az árverés jogerőre emelkedésével lép és annak hasznai s terhei ez időtől őt illeti.7. A vevöuek a vételári bizonyítvány az 1881 L X . t ez. intézkedése élteimében csak azon esetben fog kiadatni, ha az árverés napjától számított 15 nap alatt az idézett törvcik 187. §-a intézkedésének meg­felelő utóajánlat nem tétetik.8. A tulajdonjog a vevőnek javára bekebelezése csak a vételár és kamatainak teljes lefizetése után fog hivatalból elrendeltetni.0. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár­melyikének a kitűzött időben eleget nem tenne, az á l­tala megvett ingatlanra az érdekelt felek bármelyi­kének kérelme következtében az 1881. L X . t. c. 185. §-a szerint a vevő veszélyére és költségére, bánat­pénzének elvesztése mellett újabb árverés fog elren­deltetni.A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi ható­ságnak 1886-dik évi február hó 13-ik napján tartott üléséből kiadta: Galovits Arthur,1398. kir. törvszéki jegyző.1886-ki f'ris töltésű ásványvizekApollnáris-forrás MarienbádiBillini Budai keserűBorszéki Párád!Karlsbadi PreblaiC s í z ! PüinaiClgelkai PirmontiEger-Franzensbadi RadeiniEmsl RohitschiGleszhübli Saidschitz iGleicbenbergi SeltersHaiti iblany SzavniczaiIvándai keserű Szt -LorenziKissingi Suli guliKorltniczai Széchenyi PetáncziLipiki Széchényi keserűLipoczl Saivátor IvonitzlLuhi Margit Vichyés mohai Ágnes forrás víz nagy raktar

Üzlet-megnyitás.
Van szerencsém t. Uraságodat ezennel tisztelettel érte­síteni, hogy helyben, (Kiraly-utca 23. sz. a.) a pécsi kölcsön- segélyzö egylet újonnan épült házábanfehérnemű, norinbergi s rövidáruüzletet nyitottam.Több éven át, leginkább helyben szerzett tapasztala­taim által azon kellemes helyzetben vagyok, hogy uraságod ízlésének és igényeinek teljesen megfelelhetek.Raktárom mindenuemü ruhadiszszel: csipke, selyem és bársony, szalag, rüseh, gomb, nyakkendő,legújabb divatu napernyő, legyező,esöernyö, sétapálca, férfi és női Ing. kézelő, gallér, továbbá: himzö. mohair és valódi pottendorfi kötő pamut, cérna, selyem.valamint mindenfele harisnya nők, férfiak es gyermekek szá­mára, legújabb női és gyermek kötények, hímzett stráfok és hetetek, valódi Monsson-fele Illatszerek, szappanok, fogpépek, ruha-, haj- és fog-kefék, fésűkkel dúsan van felszerelve. Különösen ajánlom legjobb minőségűlüzönyeimet (Mieder.)Fő törekvésem oda irányul, hogy jó minőségű áruk és a legolcsóbb árak állal t. Uraságod igényeit teljesen kielégít­hessem. Miért is kérem kegyes pártfogását.Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan esz­közöltetnek. Kiváló tisztelettelS P I E G E L  J Ó Z S E F .
R esolvir szappan „ „feltalálta és előállítja H r éP I C H L E R  F E R E N C Z ,cs- és kir. főállatorvos az osztrák-magyar hadseregben. i |  í r.  V G *  Kitűnő szernek bizonyult asísí lovak cs szarvasm arh ák -*■*-p -f= minden külső baja ellen.M W  . Többször kitíintettetett megtisztelő bizonyít­ványokkal. köszönő es elismerő iratokkal állat­gyógyászoktól, gazdasági «gylet-ktöl és intéze- __ telitől és nagyszámú földbirtokos- któl.K a p h a tó  :—-v*** lludapt-sten Török Józsefnél.— Pécsett K o v á c s  Mihály gyógyszertárában.
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E I Z E R  . J Á N O Sfüszerkereskedesében Széchenyl-tér. Oertzen féle házban.Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan eszközöltetnek.

C Z I G E L K A I
L A J O S -  ISTVÁH-

forrás. forrás_  _
L j ó j í j x l r  H o n  í kelsőrendű, kipróbálva és orvosi tekintélyek részéről a legmelegeb- 5 ben ajánlva.

legdúsabhszik s szén­sav tartalmú Európa valamennyi ásványvi­zei között.
A forrás kezelöségez k j í  :k  i  x  kSárosmegye. V TN

Itiilink i/iivetelie g y e d ü l i u r l ó ,  jn li-g y a |> ju l> 6 l. közép­termetű enilier részére:3-10 métert , j-> juli gyajijnból - i  f r t  S S  
l jobb _ S  „  —számítva ,  jim)ra ;  . .  -egy öltönyre egészen linóm „ 1 2  „  4 0Utazo-plaidek darabonként 4—f> 8 frttól 12 Írtig. Igen linóm öltözetek, nadrágok, felöltök, kabát e* *ső-kö peny-szövetek; Tiiffel, L»d»*n, Commis, K tmgarn, Che- viot, Tricot, l ’eruvien. Dosking-szővetek, hölgy es bill­ió r«i-posztók ajanliatnakAlapítva Stikaiofsky János 1866-ban

| £Vári raktár Brünnhcn.; Minták bermentve. Minta-kártyák szabók szá­mára b é r  m e n t e t i *  n ü I. Utánvéted kíilde menyek 10 Irton felül bénin-ntvc.
2-íllandó posztó-készletem 150,OuO írton felüli értéket képvisel és igy érthető, hogy nagy üzie- temben 1—5 méter hosszú maradékok vannak, melyeket i g e n  a l a c s o n y r a  szabott előállí­tási árakon vagyok kénytelen eladni. Ezekből minták nem küldhetők ; a u.-m teszÖ maradékok azonban kicseréltetnek, vagy a pénz visszakül­detik. (Megjegyzendő, hogy az ily maradékokat más üzletek is kicserélik, meglehet, c>ak azért, hogy még rosszabb árut küldjenek helyette; a pénzt azonban nem adják vissza).Szédelgő s meg nem bizható cégek utánzá­sai miatt kén; ‘ elén vagyok a hírlapi hirdetések­kel felhagyni, kérem azért a t. közönséget, tart­sak emlékezetükben szolid üzletemet és szükség léteiket nálam rendeljék meg, melyek iráni mindig a legnagyobb figyelemmel leszek.Cégünk magyar. némer. cseh, lengyel, olasz ép francia nyelven levelez.

„István főherceg"
í  első rangú szálloda 2/

IBudapesten.

£

Van szerencsém a főbb úri rendek és a t. c. utar.ó közönséggel tudatni, hogy az„István főhercegé szállodátBudapesten. Ferenc József-rakp arta ni. tud akad közelében) átvettem és semmi kői nem kíméltem, hegy ezt teljesen uj berendezed w zése által egy *4«u rangú szálloda magasságára emeljem es ezáltal ennek régi hírnév-1 továbbra ditsam. Midőn tehát szállodámat a főbb un reudek és a /L t. c. utazó közönség kegyes figyelmébe ajánlom, főtorek- a  vésem lesz t vendégeim megelégedését olcsóság, ti«/
Í tanig és pontos kiszolgáltatás állal megnyerni és meg­tartani és ennélfogva kérem uj vállalatom támogatását. Mély tisztelettel

I ' V n n e i s  Wszállodatulajdonos. x - í a í x - ' j K  J j D  '

itSéK t y  legszor- j J  emeljem -A legszilár j j

Ezennel üresedésben levő, 
n iiiy - .o t  t alább

r s a
V Í 3 \miszerint Baranyamegye szentlőrinci járásában 

lfént 300 Irt fizetésHel jnvadal-^

körorvosi állások

Pályázati hirdetmény.közzé tétetik.u r yjelölt
jjákövetkező időben és helyen az 187G. évi X IV . t. e. 144. §-a értelmében meg jejtendő választás utján be fognak töltetni:1) A Bükósd székhellyel bíró s 21 község egyeteméből álló bukösdi kórorvosi állás- évi m á j u n  2 7 -4 -n  reggeli 10 orakor a kör székhelyén: Bükösdön. a község házánál. *2) A Magyar-Mecske székhelylyel bíró s IS  község egyeteméből álló magyar-mécs- (l 

'  / ? kei körorvosi állás I évi i u A J i in  2 M -A n  reggeli 1(1 órakor a kör székhelyén: M agyar-M écs-(D íjk é n , a jegyzői hivatalnál.3) A Baksa székhelylyel bíró s 20 község egyeteméből álló baksai körorvosi állás; f. é m á j u s  20-011 reggeli 10 órakor a kör székhelyén : líaksán. a jegyzői hivatalnál. /jFelhivatnak az 1876. évi X IV . t. c. 143. §-ában jelzett képesítéssel 1 ^  bíró és pályázni óhajtó orvostudórok és sebészek, miszerint kellőleg felszerelt) £  pályázati kérvényüket a választást megelőző napig alulírottnál nyújtsák be.A gyógykezelési dijak közvetlenül a választás előtt fognak megállapittatni.™  Baranya-Szentlőrincen, 1886. április 30-áu. j
1412  Trixler Károly, uotfabíró. !j

fe  - fNyomulóit » lycvuun uyvaiUaowi iKeaztl Károlynál) Pécsett lhbli.


